Instrukcijy vadovas

1. Zyméjimas

8nybtq dézutés, stiklo pluostu sustiprintas poliesteris (GRP)
R.T*

ATEX pazyméjimas: CML 17 ATEX 3255X
ATEX zymeéjimas:

& 112GD

Exeb IIC T* Gb

ExiallC T* Gb

Ex tb IlIC T** °C Db

T6/T80 °C @ Ta +40 °C

T5/T95 °C @ Ta +55 °C

T4/T130°C @ Ta +65 °C

IECExX pazymeéjimas: IECEx CML 17.0144X

UKCA pazymeéjimas: CML 21 UKEX 3896X

ECAS pazyméjimas: 22-10-53257/E22-09-052274/NB0002
CCoE pazyméjimas: PESO A/P/HQ/KA/104/5627 (P432459)
CCC pazyméjimas: 2020322303002568

|IA pazymeéjimas: MASC S/18-1639X

UL patvirtinimas: cULus

UL 508A , UL 698A , UL 121201
patvirtinta:

Class | and Il, Division 2

Class |, Zone 2, Class Il, Zone 22

aplinkos temperatura:
-25...40°C (-13-104 °F)

ETL pazymejimas: Intertek 5003368 , Intertek 5022079
patvirtinta:

Class |, Division 2, Groups A, B, C, D

Class ll, Division 2, Groups F, G

Class Il

cETLus pagal:

UL 1773, UL 121201, CSA C22.2, No. 40, 213
aplinkos temperatura:

—-40-65 °C (-40- 149 °F)

Zvaigzdutés (*) tipo kode skirtos atitinkamiems jrenginio versijy skaigiams.

Pepperl+Fuchs
GrupéLilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Vokietija

Interneto svetainé www.pepperl-fuchs.com

2. Tiksliné grupé, personalas

Uz planavima, surinkima, paleidima, eksploatavima, techning priezitirg ir
iSmontavimag yra atsakingas jrenginiy operatorius.

Sumontuoti, jrengti, perduoti eksploatuoti, paleisti veikti, prizireéti ir
iSmontuoti jrenginj gali tik tinkamai iSmokytas ir kvalifikuotas personalas.
ISmokyti ir kvalifikuoti darbuotojai privalo atidziai perskaityti naudojimo
vadova.

3. Nuorodos j susijusius dokumentus

Laikykités direktyvy, standarty ir nacionaliniy jstatymy, taikomy naudojimui
pagal paskirtj ir eksploatavimo vietai.

Atitinkami duomeny lapai, vadovai, atitikties deklaracijos, ES tipo tyrimy
pazymeéjimai, sertifikatai ir valdymo bréziniai, jei taikytini (Zr. duomeny
lapa), yra neatskiriamos Sio dokumento dalys. Si informacija pateikiama
svetaineje www.pepperl-fuchs.com.

Norédami susipazinti su Sia dokumentacija, svetainés paieskos laukelyje
jveskite jrenginio pavadinima, t. y. tipo kodg arba prekes numer;j.
Norédami gauti konkrecios informacijos apie jrenginj, pavyzdziui,
pagaminimo metus, nuskaitykite ant jrenginio esantj QR koda. Arba
jveskite serijos numer;j j serijos numerio paieska adresu www.pepperl-
fuchs.com.

4. Paskirtis

|renginys gali buti naudojamas tik atitinkamai numatytai paskirciai. Jei
nepaisoma iy nurodymy, netenkama bet kokiy garantijy ir gamintojas
neprisiima jokios atsakomybeés.

%RF;F?)erijai skirti aptvarai pagaminti i$ stiklo pluo$tu sutvirtinto poliesterio
Prietaisg galima naudoti patalpose.

Prietaisg galima naudoti lauke.

Prietaisg galima naudoti 1 zonoje.

Prietaisg galima naudoti 21 zonoje.

Prietaisg galima naudoti 2 zonoje.

Prietaisg galima naudoti 22 zonoje.

|renginys yra skirtas montuoti ant sieny.

|renginys skirtas montuoti ant plieninio rémo.

Montavimui naudokite tinkamas tvirtinimo medziagas.

Aptvarg montuokite prie numatyty tvirtinimo tasky.
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Gnybty dezutés skirtos elektros energijai ir signalams paskirstyti
pavojingose zonose. Jos turi buti montuojamos stacionariose
konstrukcijose.

5. Netinkamas naudojimas

Nemontuokite prietaiso prie luby.

|renginj naudojant ne pagal paskirtj, neuztikrinamas personalo ir
irenginiy saugumas.

6. Montavimas ir jrengimas

Laikykités jrengimo instrukcijy pagal IEC/EN 60079-14.

Laikykités direktyvy, standarty ir nacionaliniy jstatymy, taikomy naudojimui
pagal paskirtj ir eksploatavimo vietai.

Tokiy reglamenty pavyzdziai yra elektros, jZeminimo, montavimo ir
higienos ir saugos reglamentai.

Jei ketinate montuoti jrenginj ar priedus vietose, kuriose juos gali veikti
agresyviosios medziagos, jsitikinkite, kad nurodytos pavirSiaus medziagos
dera su tomis medziagomis. Jei reikia daugiau informacijos, kreipkités |
LPepperl+Fuchs®.

Uztikrinkite, kad jrenginys suteikty ir iSlaikyty maziausiai IP66 apsaugos
lygi pagal IEC/EN 60079-0.

Laikykités IEC/EN 60079-31 reikalavimy dél per didelio dulkiy nuosédy
kiekio.

Kad uztikrintuméte temperatiros klase, jsitikinkite, kad aplink aptvarg yra
pakankamai laisvo oro.

Uztikrinkite, kad aplink aptvarg nebuty iSoriniy karscio Saltiniy.

Su sauga susijes zymeéjimas nurodytas kartu tiekiamoje

specifikacijy ploksteléje. |sitikinkite, kad yra specifikacijy plokstele ir kad ji
yra jskaitoma. Atsizvelkite j aplinkos salygas.

Papildomi jspéjamieji zenklai be vardinés lentelés gali buti ir ant atskiry
etikediy.

Negalima viryti integruoty komponenty leistinos aplinkos temperaturos.

Uztikrinkite, kad aptvaras buty nepazeistas, nedeformuotas, nepaveiktas
korozijos.

|sitikinkite, kad plombos Svarios, nepazeistos ir tinkamai pritvirtintos.
|sitikinkite, kad nenaudojamy gnybty varztai yra tinkamai priverzti.
PriverZkite visus aptvaro / aptvaro dangtelio varztus, atsizvelgdami j
tinkama sukimo momenta.

| nenaudojamas korpuso kiaurymes jstatykite atitinkamus kistukus.
Naudojami kiStukai turi buti pritaikyti atitinkamai paskirciai.

Jei aptvaras montuojamas ant betono, naudokite plétimosi inkarus.

Jei aptvaras montuojamas ant plieninio rémo, naudokite virpesiams
atsparias montavimo medziagas.

Uztikrinkite, kad aptvaras buty montuojamas ant lygaus pavirSiaus. Taip
aptvaras apsaugomas nuo deformacijos ir uztikrinamas tinkamas dangcio
plombos sandarumas.

Jei yra iSoriniy junggiy, jsitikinkite, kad jungtys yra geros buklés, néra
pazeistos ar paveiktos korozijos.

Kad aptvare iSvengtuméte kondensato, naudokite atitinkamus sertifikuotus
alsuoklius.

6.1. Kabeliy rieboksliy reikalavimai

Naudojami kabeliy riebok$liai turi buti pritaikyti atitinkamai paskirciai.
Naudokite tik eksploatuoti tinkamo temperatiros intervalo kabeliy
riebokslius.

Kabeliy rieboksliams naudokite tik atitinkamo skersmens jeinancius
kabelius.

Pasirinkite plombas, kurios tinka konkreciai paskirciai.

|sitikinkite, kad kabeliy rieboksliai nepazeidzia apsaugos laipsnio.
Kabelius ir kabeliy riebokslius jrenkite taip, kad jiems nekilty mechaninio
poveikio pavojus.

Kabeliuose ir sujungimo linijose neturi buti mechaninio jtempimo.
Naudokite tinkama jtempimo ribotuva, kuris turi bti sumontuotas korpuso
iSoréje.

|sitikinkite, kad visi kabeliy rieboksliai yra tinkamos buklés ir tvirtai priverzti.

| nenaudojamus kabeliy riebokslius jkiSkite atitinkamus sandarinimo
kiStukus.

Atsizvelkite | sandarinimo kiStukams taikomas specialias aplinkos salygas.

Priverzkite visus kabeliy riebokslius, atsizvelgdami j tinkamg sukimo
momenta.

|zeminkite metalinius kabeliy riebokslius.

6.2. Reikalavimai vidinéms sudedamosioms dalims

Kad buty garantuota temperatiros klasé, uztikrinkite, kad sklaidos galia
buty mazesné nei nurodyta pazyméjime. Sklaidos galia daugiausiai kyla
dél kabeliuose tekancios srovés.

Jei jrenginius montuosite esant auk$tesnei nei +40 °C aplinkos
temperaturai, temperatira prie kabeliy rieboksliy gali virsyti aplinkos
temperaturg 40 K, kai bus issklaidyta didziausia leistina galia.
Naudokite tik eksploatuoti tinkamo temperaturos diapazono kabelius ir
sujungimo linijas.

Atskyrimo atstuma tarp visy nuo kibirkS§¢iavimo neapsaugoty ir nuo
kibirk§¢iavimo apsaugoty kontary batina islaikyti pagal IEC/EN 60079-14.
Naudokite tik tinkamus sertifikuotus gnybtus.

|sitikinkite, kad gnybtai yra geros buklés, néra pazeisti ar

paveikti korozijos.

[ PEPPERL+FUCHS



Gnybtai gali turéti keletg jungciy.

Siai paskir&iai naudokite tik vieng jungtj gnybtui.

Priverzdami atsizvelkite | gnybty varzty uzverzimo moments.

Naudokite kuo trumpesnj kabelj. Nenaudokite mazo skerspjuvio kabeliy.
Kiekvienam laidininkui skirtas atskiras gnybtas.

Atsizvelkite | maziausia laidininky lenkimo spindul].

Montuojant laidininkus, izoliacija turi siekti iki pat gnybty.

Naudodami vyta kabelj, susukite laido galus su laidininko galiukais.
Nenaudojami kabeliai ir sujungimo linijos turi bati prijungti prie gnybty
arba saugiai priristi ir izoliuoti.

DraudZiama izoliuoti vien tik juosta.

Naudojant junges gali sumazéti maksimali leidZziama prietaiso jtampa.
Naudokite tik gnybty gamintojo pazymeéjime nurodytas junges.
Laikykités sumontuotos jrangos naudojimo vadovo ir pazymejimo.
FaktiSkas apsaugos tipas ir galimi apribojimai nurodyti atitinkamuose
sumontuoty komponenty techniniuose duomenyse.

Nesujunkite daugiau nei 6 laidininky, kad iSvengtumeéte ,karstyjy” tasky
susidarymo.

|leinanéiy ir iSeinanciy laidy jZeminimo jungtis iSdéstykite taip, kad
jZeminimo srove nebuty perduodama tarp atskiry jZeminimo ploks¢iy.
Prie§ montuodami papildomas sudedamasias dalis, susisiekite su
Pepperl+Fuchs. Pepperl+Fuchs patikrina, ar Sios sudedamosios dalys yra
nurodytos pazyméjime. Maksimali Sio montavimo budo sklaidos galia
negali virSyti leidziamy apribojimy.

Nemontuokite aptvare saugiklio gnybty, reliy, mazy grandiniy pertraukikliy,
kontaktoriy ir pan.

7. Naudojimas, techniné prieziura ir remontas

Naudojimo metu vadovaukités IEC/EN 60079-14 reikalavimais.
Vadovaukités IEC/EN 60079-17, kai tikrinate ar atliekate techning apziura.

Atlikdami remonta ir ardydami vadovaukités IEC/EN 60079-19
reikalavimais.

Prie§ atidarydami aptvarg, jsitikinkite, kad integruotieji komponentai yra
atjungti nuo tinklo.

Prijungus prie tinklo, aptvarg galima atidaryti tik dél techninés prieZiuros,
jei tik aptvaro viduje naudojami nuo kibirkS¢iavimo apsaugoti kontarai.
Tam tikrais intervalais tikrinkite jrenginio ir jo sudedamujy daliy
nusidéveéjima. Intervalas tarp patikry priklauso nuo eksploatavimo salygy ir
apkrovy.

jrenginj gali sukelti elektrostatiniy iSkrovy.

Jei jrenginiui esant pavojingoje zonoje jj reikia nuvalyti, naudokite tik Svarig
drégna sluoste, kad iSvengtuméte elektrostatinio kravio pavojaus.
|sitikinkite, kad turite visas tvirtinimo detales.

Isitikinkite, kad yra iSorinés jZeminimo jungtys, kad jos yra geros buklés,
néra pazeistos ar paveiktos korozijos.

Prie$ surinkdami patikrinkite, ar plomba ir jos pavirSius yra $vars ir geros
bukleés, kad uztikrintuméte apsaugos laipsn;.

Atsiradus defektui, jrenginj gali taisyti tik ,Pepperl+Fuchs*.

|renginj taip pat gali taisyti kvalifikuotas specialistas, laikydamasis

IEC/EN 60079-19.

8. Pristatymas, gabenimas ir Salinimas

Patikrinkite, ar nepazeista pakuote ir jos turinys.

Patikrinkite, ar gavote visas uzsakytas prekes.

|renginys, integruoti komponentai, pakuote ir baterijos, jei jy yra viduje, turi
bati Salinamos laikantis atitinkamos Salies taikytiny teises akty

ir nurodymy.
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